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LED Night Light

	 �Intended use

This product is suitable only for use indoors, in dry and  
enclosed rooms. The product is not intended for commercial 
use.
	 	� Not suitable for ordinary lighting in house-

hold room illumination.

	 �Description of parts

1 	 Plug
2 	 Touch button (changing the LED colour)
3 	 Sensor 
4 	 Socket
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	 �Technical data

Operating voltage:	� 230 V~, 50 Hz
Max. permitted load 
for socket outlet: 	 2990 W / 13 A
Illuminant:		� 9 x LED, approx. 0.06 W  

(non-replaceable)
Protection class:	

�General Safety Instructions

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND INSTRUCTIONS 
IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE!

	 �This appliance can be used by children aged from  
8 years and above and persons with reduced physical, 
sensory or mental capabilities or lack of experience 
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and knowledge if they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance in a safe 
way and understand the hazards involved. Children shall 
not play with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervision.

	 �RISK OF OVERHEATING! Never cover the LED 
night light when it is in operation.

�Avoid danger to life from  
electric shock!

	 �Before using, make sure that power supply available 
corresponds with the required operating voltage of 
the device (230 V~, 50 Hz).

	� CAUTION! RISK OF ELECTRIC SHOCK! Do not  
operate the device if it is damaged. Damaged appliances 
could give you an electric shock and thus put your life 
at risk! Regularly check the appliance and check  
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before every use to see if there is any damage to the 
casing and mains plug. 

	 �Please dispose of the article in accordance with the 
local regulations.

	 �This article does not contain any parts that need to 
be maintained by the user. The illuminants cannot be 
replaced.

	 �Never open one of the items of electrical equipment 
or insert any objects into them.

	 �Keep the product away from humidity.
	�  This product is designed only for use  

indoors in dry and enclosed rooms.
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How to avoid fatal injury by  
electric shock!

	 �The connector plug 1  of the device must fit into the 
outlet. The connector plug 1  must not be modified in 
any way. Using unmodified mains plugs and proper 
outlets reduces the risk of an electric shock.

	 �Make sure that the device does not become covered 
by towels, curtains or similar objects, otherwise this 
could lead to the danger of overheating. Ensure that 
there is always adequate air circulation.

	 �Do not position the device in difficult to access places. 
Always ensure that the device can be easily and 
quickly pulled out of the mains socket.
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	 �Start of operation

	� Insert the LED night light into a wall socket. The LED 
night light switches on automatically when it is dark 
and off when it is light.

	� Select the desirable LED colour (green, blue or white) 
by tapping the touch button 2 .

	� Then insert the mains plug of the consumer device into 
the socket 4  of the LED night light.

	� To put the night light out of service, remove the mains 
plug of the consumer device from the socket 4  and 
then remove the LED night light from the wall socket.

	 �Cleaning and care

CAUTION! RISK OF ELECTRIC SHOCK! 
First remove the LED night light from the socket.
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CAUTION! DANGER OF ELECTRIC 
SHOCK! For reasons of electrical safety the  
device must never be cleaned with water or 

other liquids or immersed in water.

	 �Only a dry, lint-free cloth should be used for cleaning.

	 �Disposal

�The packaging is made entirely of recyclable 
materials, which you may dispose of at local 
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more 
details of how to dispose of your worn-out product.
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�To help protect the environment, please dispose 
of the product properly when it has reached the 
end of its useful life and not in the household 
waste. Information on collection points and their 
opening hours can be obtained from your local 
authority.

	 Warranty

The device has been manufactured to strict quality guidelines 
and meticulously examined before delivery. In the event of 
product defects you have legal rights against the retailer of 
this product. Your legal rights are not limited in any way by 
our warranty detailed below.

The warranty for this device is 3 years from the date of pur-
chase. Should this device show any fault in materials or 
manufacture within 3 years from the date of purchase, we 
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will repair or replace it – at our choice – free of charge to 
you.

The warranty period begins on the date of purchase. Please 
keep the original sales receipt in a safe location. This doc-
ument is required as your proof of purchase. This warranty 
becomes void if the device has been damaged or improp-
erly used or maintained. 

The warranty applies to faults in material or manufacture. 
This warranty does not cover product parts subject to normal 
wear, thus possibly considered consumables (e.g. batteries) 
or for damage to fragile parts, e.g. switches, rechargeable 
batteries or glass parts.
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Φωτακι νυκτος-LED

	� Προβλεπόμενη χρήση

Το προϊόν αυτό προορίζεται αποκλειστικά για χρήση σε 
εσωτερικό, στεγνό και κλειστό χώρο. Το προϊόν δεν προο-
ρίζεται για επαγγελματική χρήση.
	 	� Αυτό το προϊόν δεν είναι κατάλληλο για 

φωτισμό χώρου σε νοικοκυριό.

	� Περιγραφή μερών

1 	 Βύσμα σύνδεσης
2 	 Πλήκτρο αφής (αλλαγή χρώματος LED)
3 	 Αισθητήρας
4 	 Πρίζα
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	� Τεχνικά χαρακτηριστικά

Τάση λειτουργίας: �	 230 V∼, 50 Hz
Μέγ. φορτίο σύνδεσης 
για πρίζες:	 2990 W / 13 A
Φωτιστικά μέσα: 	� 9 x LED περ. 0,06W (δεν μπο-

ρούν να αντικατασταθούν)
Κλάση προστασίας:	

Υποδείξεις ασφάλειας

ΦΥΛΑΞΤΕ ΟΛΕΣ ΤΙΣ ΥΠΟΔΕΙΞΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ!

	 �Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά 
άνω των 8 ετών καθώς και από πρόσωπα με μειωμένες 
φυσικές, αισθητηριακές ή πνευματικές ικανότητες ή με 



17 GR/CY

έλλειψη εμπειρίας και / ή γνώσης, όταν επιβλέπονται ή 
έχουν ενημερωθεί σχετικά με την ασφαλή χρήση της 
συσκευής και έχουν καταλάβει τους κινδύνους που 
προκύπτουν. Μην επιτρέπετε σε παιδιά να παίζουν με 
τη συσκευή. Απαγορεύεται ο καθαρισμός και η συ-
ντήρηση χρήστη από παιδιά χωρίς επίβλεψη.

	� ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΥΠΕΡΘΕΡΜΑΝΣΗΣ! Ποτέ μην  
καλύπτετε το φωτιστικό νύχτας LED, όταν είναι σε λει-
τουργία.

�Αποφύγετε θανάσιμο κίνδυνο  
από ηλεκτροπληξία!

	� Πριν από τη χρήση βεβαιωθείτε ότι, η υπάρχουσα 
τάση δικτύου ανταποκρίνεται στην απαιτούμενη τάση 
λειτουργίας της συσκευής (230 V∼, 50 Hz).

	� ΠΡΟΣΟΧΗ! ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗΞΙΑΣ! 
Μη θέτετε τη συσκευή σε λειτουργία εάν έχει υποστεί 
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κάποια βλάβη. Οι ελαττωματικές συσκευές αποτελούν 
κίνδυνο για τη ζωή λόγω ηλεκτροπληξίας! Ελέγχετε 
τακτικά τη συσκευή και πριν από κάθε χρήση, για 
βλάβες στο περίβλημα και στο βύσμα δικτύου. 

	� Διαθέστε το προϊόν σύμφωνα με τους τοπικούς σχετι-
κούς κανονισμούς.

	� Αυτό το προϊόν δεν περιλαμβάνει μέρη που μπορούν 
να συντηρηθούν από τον καταναλωτή. Τα φωτιστικά 
μέσα δεν μπορούν να αντικατασταθούν.

	� Μην ανοίξετε ποτέ κανένα από τα ηλεκτρικά μέρη λει-
τουργίας και μην τοποθετείτε οποιαδήποτε αντικείμενα 
μέσα σ‘ αυτά.

	� Κρατήστε το προϊόν μακριά από υγρασία.
	�  Το προϊόν ενδείκνυται αποκλειστικά για 

χρήση σε εσωτερικό, στεγνό και κλειστό 
χώρο.
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�Αποφύγετε θανάσιμο κίνδυνο  
από ηλεκτροπληξία!

	� Το βύσμα σύνδεσης 1  της συσκευής θα πρέπει να 
ταιριάζει στην πρίζα. Απαγορεύεται η αλλοίωση του 
βύσματος σύνδεσης 1  κατ‘ οποιονδήποτε τρόπο. 
Το ανέπαφο βύσμα σύνδεσης και η κατάλληλη πρίζα 
μειώνουν τον κίνδυνο πρόκλησης ηλεκτροπληξίας.

	� Βεβαιωθείτε, ότι η συσκευή δεν είναι καλυμμένη από 
πετσέτες χειρός, κουρτίνες ή όμοια αντικείμενα. Αλ-
λιώς υπάρχει κίνδυνος υπερθέρμανσης. Φροντίστε 
για αυτό το λόγο για επαρκή κυκλοφορία αέρα.

	� Μην τοποθετείτε την συσκευή σε δυσπρόσιτα σημεία. 
Προσέχετε ώστε η συσκευή να μπορεί να βγει εύκολα 
και γρήγορα από την πριζα.
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	� Θέση σε λειτουργία

	� Τοποθετήστε το φωτάκι νυχτός LED σε επιτοίχια πρίζα. 
Το φωτάκι νυχτός LED ενεργοποιείται αυτόματα όταν 
σκοτεινιάζει και απενεργοποιείται με το φως της ημέρας.

	� Επιλέξτε το επιθυμητό χρώμα LED (πράσινο, μπλε ή 
λευκό), με το να αγγίξετε το πλήκτρο αφής 2 . 

	� Εισάγετε κατόπιν τον ρευματολήπτη του καταναλωτή 
στην πρίζα 4  του φωτώς νυχτός.

	� Για να θέσετε το φως νυχτός εκτός λειτουργίας, τρα-
βήξτε τον ρευματολήπτη του καταναλωτή από την 
πρίζα 4  και απομακρύνετε το φως νυχτός από την 
επιτοίχια πρίζα. 
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	� Καθαρισμός και φροντίδα

ΠΡΟΣΟΧΗ! ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗ-
ΞΙΑΣ! Τραβήξτε πρώτα το φωτάκι νυχτός LED 
από την πρίζα.
ΠΡΟΣΟΧΗ! ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΗΛΕΚΤΡΟΠΛΗ-
ΞΙΑΣ! Για λόγους ηλεκτρικής ασφάλειας απα-
γορεύεται ο καθαρισμός της συσκευής με νερό 

ή άλλα υγρά και απαγορεύεται ρητά η βύθισή της μέσα 
σε νερό.

	� Για τον καθαρισμό χρησιμοποιήστε μόνο στεγνό πανί 
που δεν αφήνει χνούδια.
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	� Απόρριψη

� Η συσκευασία αποτελείται από υλικά που  
σέβονται το περιβάλλον. Απορρίψτε την με τη 
βοήθεια των κατά τόπους υπηρεσιών ανακύ-
κλωσης.

Για πληροφορίες σχετικά με τις δυνατότητες απόρριψης 
του προϊόντος που δε χρησιμοποιείτε πια απευθυνθείτε 
στις αρμόδιες υπηρεσίες του δήμου σας.

�Για την προστασία του περιβάλλοντος, μην 
απορρίπτετε το άχρηστο πλέον προϊόν στα οι-
κιακά απορρίμματα, αλλά παραδώστε το στα 
ειδικά Κέντρα απόρριψης. Για τα σημεία συλ-
λογής και τις ώρες λειτουργίας τους απευθυν-
θείτε στις αρμόδιες υπηρεσίες.
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	 Εγγύηση

Η συσκευή κατασκευάστηκε προσεκτικά κάτω από αυστη-
ρές οδηγίες ποιότητας και ελέγχθηκε επιμελώς πριν από 
την αποστολή. Σε περίπτωση βλαβών στο προϊόν έχετε 
νομικά δικαιώματα προς τον πωλητή του προϊόντος. Τα 
νομικά δικαιώματα δεν περιορίζονται από την εγγύηση 
που παρατίθεται παρακάτω.

Αγαπητέ πελάτη, η παρούσα συσκευή συνοδεύεται από 
εγγύηση 3 ετών από την ημερομηνία αγοράς. Η εγγύηση 
ισχύει από την ημερομηνία αγοράς. Παρακαλείσθε να φυ-
λάξετε με προσοχή την ταμειακή απόδειξη. Το συγκεκριμένο 
έγγραφο θα απαιτηθεί ως αποδεικτικό αγοράς.

Σε περίπτωση που εντός του διαστήματος των 3 ετών από την 
ημερομηνία αγοράς αυτού του προϊόντος προκύψει κάποιο 
σφάλμα υλικού ή κατασκευής, το προϊόν επισκευάζεται ή 
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αντικαθίσταται από εμάς – κατόπιν επιλογής μας – δωρεάν. 
Αυτή η εγγύηση παύει να ισχύει αν το προϊόν πάθει βλάβη, 
χρησιμοποιηθεί ή συντηρηθεί εκτός των προδιαγραφών. 

Η εγγύηση ισχύει για σφάλματα υλικού ή κατασκευής. Αυτή 
η εγγύηση δεν επεκτείνεται σε μέρη προϊόντος, τα οποία 
εκτέθηκαν σε φυσιολογική φθορά και για αυτό το λόγο 
μπορούν να θεωρηθούν ως φθαρτά μέρη (π.χ. μπαταρίες) 
ή για βλάβες σε εύθραυστα μέρη, π.χ. διακόπτες, επανα-
φορτιζόμενες μπαταρίες ή παρόμοια, τα οποία είναι κατα-
σκευασμένα από γυαλί.
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